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DOPIS 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: delegacije 

Zadeva: OBRAZLOŽITEV SVETA Spremni dokument k priporočilom Sveta 
državam članicam v okviru evropskega semestra za leto 2025 

 

V prilogi vam pošiljamo končno obrazložitev, priloženo priporočilom Sveta državam članicam v 

okviru evropskega semestra za leto 2025. 
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Obrazložitev 

Spremni dokument k priporočilom Sveta 

državam članicam v okviru evropskega semestra 

Člen 29 Uredbe 2024/1263 o učinkovitem usklajevanju ekonomskih politik in večstranskem 

proračunskem nadzoru ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 1466/97 določa, da se „[o]d Sveta 

[...] praviloma pričakuje, da sledi priporočilom in predlogom Komisije ali da javno obrazloži svoje 

stališče.“ 

Svet na podlagi tega pravila „upoštevaj ali pojasni“ v pričujočem dopisu pojasnjuje dogovorjene 

spremembe priporočil Komisije za specifična priporočila Sveta za države članice v okviru 

evropskega semestra za leto 2025, s katerimi se Komisija ne strinja. 

Svet se je dogovoril tudi o več dodatkih in faktografskih ali tehničnih spremembah v priporočilih, ki 

jih Komisija v celoti podpira. 

Izvleček iz specifičnega priporočila št. 1 za Belgijo 

Besedilo Komisije: 

poveča stroškovno učinkovitost sistema dolgotrajne oskrbe; 

Dogovorjeno besedilo: 

poveča stroškovno učinkovitost sistema dolgotrajne oskrbe, hkrati pa ohrani cenovno dostopnost 

oskrbe in storitev; 
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Pojasnilo: 

V besedilu uvodne izjave 26 je poudarjeno. da „[R]azpoložljivi podatki kažejo, da je bil delež oseb, 

ki so neodvisne ali nekoliko odvisne od oskrbe in živijo v socialno-varstvenih domovih, velik v 

Bruslju in Valoniji. Tudi delež starejših oseb, ki so po nepotrebnem ali vsaj prezgodaj nameščene v 

socialno-varstvene domove, je še vedno velik, čeprav se v zadnjem desetletju zmanjšuje. Organi 

zvezne vlade so začeli izvajati reforme za stroškovno učinkovitejšo uporabo različnih vrst oskrbe, 

zlasti da bi se izognili nepotrebnemu ali prezgodnjemu institucionalnemu varstvu oziroma ga 

odložili. V ta namen bi bilo treba sprejeti učinkovite ukrepe, zlasti da bi se dosegla stroškovna 

učinkovitost nekaterih možnosti dolgotrajne oskrbe, kot je institucionalna oskrba, hkrati pa 

ohranila cenovna dostopnost oskrbe in storitev.“ 

Izvleček iz specifičnega priporočila št. 1 za Italijo 

Besedilo Komisije: 

ublaži učinke staranja na potencialno rast in fiskalno vzdržnost, vključno z omejevanjem uporabe 

shem predčasnega upokojevanja in obravnavanjem demografskih izzivov, pri čemer se pritegne in 

ohrani tudi visoko kakovostna delovna sila; 

Dogovorjeno besedilo: 

ublaži učinke staranja na potencialno rast in fiskalno vzdržnost, vključno z nadaljnjim 

omejevanjem uporabe shem predčasnega upokojevanja in obravnavanjem demografskih izzivov, pri 

čemer se pritegne in ohrani tudi visoko kakovostna delovna sila; 
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Pojasnilo: 

Svet je upošteval prizadevanja Italije, in sicer postopno omejitev meril za upravičenost do sheme 

predčasnega upokojevanja v zadnjih dveh letih. Italija je v svoji utemeljitvi opozorila, da se na 

podlagi zakona o proračunu za leto 2025 delavci, ki bodo izpolnili pogoje za predčasno upokojitev 

do 31. decembra 2025, spodbujajo, da ostanejo zaposleni, tako, da se opuščajo prispevki 

delodajalcev za socialno varnost, zadevni zneski pa bi se namesto tega izplačali neposredno 

delavcem in ne bi šteli za obdavčljiv dohodek. Poleg tega je bila za uslužbence v javnem sektorju 

odpravljena obveznost, da se upokojijo, ko dosežejo zakonsko določeno upokojitveno starost za 

predčasno upokojitev. Ta sprememba je skladna s spremembo uvodne izjave 22. 

Izvleček iz specifičnega priporočila št. 4 za Malto 

Besedilo Komisije: 

postopoma odpravi subvencije za fosilna goriva, vključno z izrednimi energetskimi podpornimi 

ukrepi; 

Dogovorjeno besedilo: 

postopoma odpravi subvencije za fosilna goriva [...]; 

Pojasnilo: 

Svet se sicer zaveda, da je specifično priporočilo št. 4 podrobneje usmerjeno na energetsko politiko, 

vendar se je odločil, da črta navedbo postopne odprave izrednih podpornih ukrepov iz tega 

specifičnega priporočila, saj podobno navedbo vsebuje že specifično priporočilo št. 1 za Malto z 

naslednjim besedilom: „postopoma odpravi izredne energetske podporne ukrepe;“ 
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Izvleček iz specifičnega priporočila št. 3 za Litvo 

Besedilo Komisije: 

izboljša dostop do financiranja za mala in srednja podjetja, tudi s spodbujanjem konkurence na 

področju finančnih storitev in udeležbe na finančnih trgih ter s samodejnim vpisom v drugi steber 

pokojninskega sistema; 

Dogovorjeno besedilo: 

izboljša dostop do financiranja za mala in srednja podjetja, vključno s spodbujanjem 

konkurenčnosti na področju finančnih storitev in udeležbe na finančnih trgih z omogočanjem 

uporabe prihrankov za naložbe [...]; 

Pojasnilo: 

Svet se strinja s priporočilom, da Litva v letih 2025 in 2026 ukrepa za izboljšanje dostopa do 

financiranja za mala in srednja podjetja. Strinja se s priporočilom za izboljšanje dostopa s 

spodbujanjem konkurence na področju finančnih storitev in udeležbe na finančnih trgih. 

Spodbujanje udeležbe na finančnih trgih bi zajemalo omogočanje uporabe prihrankov za naložbe, 

kar ne izključuje samodejnega vpisa v drugi steber pokojninskega sistema. Svet je seznanjen s 

problemi, povezanimi z načrtovanimi spremembami drugega stebra pokojninskega sistema, 

opisanimi v uvodni izjavi 26 specifičnega priporočila za Litvo za leto 2025. 
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Izvleček iz specifičnega priporočila št. 5 za Luksemburg 

Besedilo Komisije: 

izboljša odpornost zdravstvenega sistema z zagotovitvijo zadostnega števila zdravstvenih delavcev; 

pospeši reforme za izboljšanje upravljanja zdravstvenega sistema in e-zdravja. 

Dogovorjeno besedilo: 

izboljša odpornost zdravstvenega sistema s pospešitvijo reform in zagotovitvijo zadostnega števila 

zdravstvenih delavcev; […] 

Pojasnilo: 

Besedilo priporočila je bilo spremenjeno na ravni odbora, da bi bolje odražalo delitev pristojnosti 

med Unijo in državami članicami v zvezi z organizacijo nacionalnih zdravstvenih sistemov, 

vključno z njihovim upravljanjem. Odbor si je prizadeval doseči kompromisno besedilo, s katerim 

bi zagotovili skladnost s členoma 121 in 148 PDEU, pri tem pa v celoti spoštovali odgovornost 

držav članic za opredelitev zdravstvene politike ter organizacijo in izvajanje zdravstvenih storitev in 

zdravstvene oskrbe. 

Izvleček iz uvodne izjave 35 za Luksemburg 

Besedilo Komisije: 

Učinkovitejša uporaba omejenih virov in boljše upravljanje sta predpogoja za krepitev odpornosti 

zdravstvenega sistema. 

Dogovorjeno besedilo: 

Učinkovitejša uporaba omejenih virov in pospešitev reform sta […] predpogoja za krepitev 

odpornosti zdravstvenega sistema. 

Pojasnilo: 

Besedilo uvodne izjave 35 je bilo spremenjeno na ravni odbora, da bi odražalo besedilo, dogovorjeno 

v specifičnem priporočilu št. 5. 
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